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REGOLAMENT (UE) 2023/21 31 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-4 ta’ Ottubru 2023

li jemenda r-Regolament (UE) 2018/1727 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u d-Decizjoni tal-
Kunsill 2005/671/GAL fir-rigward tal-iskambju ta’ informazzjoni digitali fkazijiet ta’ terrorizmu

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 85 tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja (),

Billi:

(1) Ir-Regolament (UE) 2018/1727 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () stabbilixxa I-Eurojust u jistipula I-kompiti,
il-kompetenza u I-funzjonijiet taghha.

(2)  Id-Decizjoni tal-Kunsill 2005/671/GAI () tistipula li, sabiex jigi miggieled it-terrorizmu, huwa essenzjali li s-servizzi
rilevanti jkollhom l-informazzjoni l-aktar kompleta u aggornata possibbli. Dik id-Decizjoni tirrikjedi li l-awtoritajiet
kompetenti tal-Istati Membri jipprovdu lill-Eurojust informazzjoni dwar prosekuzzjonijiet u kundanni ghal reati
terroristici li jolqtu jew jistghu jolqtu Zewg Stati Membri jew aktar.

(3)  Bhala rizultat ta’ inkonsistenzi fl-interpretazzjoni tad-Decizjoni 2005/671|GAL fxi kazijiet l-informazzjoni ma tigix
kondiviza fi zmien xieraq, l-informazzjoni sempliciment ma tigix kondiviza, jew mhux l-informazzjoni rilevanti
kollha tigi kondiviza. Jehtieg li I-Eurojust tir¢ievi bizzejjed informazzjoni sabiex tidentifika rabtiet bejn investigaz-
zjonijiet transfruntiera.

(4)  Skont ir-Regolament (UE) 20181727, kompitu importanti tal-Eurojust huwa li tassisti lill-awtoritajiet kompetenti
tal-Istati Membri biex jizguraw l-ahjar koordinazzjoni possibbli ta’ investigazzjonijiet u prosekuzzjonijiet, inkluz
l-identifikazzjoni ta’ rabtiet bejn dawn l-investigazzjonijiet u I-prosekuzzjonijiet. Dak ir-Regolament jippermetti li
|-Eurojust tichu approc¢ aktar proattiv u li tipprovdi servizzi ahjar lill-Istati Membri, perezempju billi tissuggerixxi
|-bidu ta’ investigazzjonijiet u tidentifika I-htigijiet ta” koordinazzjoni, kazijiet li potenzjalment jiksru l-principju ta’
ne bis in idem u lakuni fil-prosekuzzjonijiet.

(5)  FSettembru 2019, il-Eurojust stabbiliet ir-Registru Gudizzjarju Ewropew Kontra t-Terrorizmu abbazi tad-
Decizjoni 2005/671/GAI bl-objettiv specifiku li jigu identifikati rabtiet potenzjali bejn il-procedimenti gudizzjarji
kontra persuni suspettati b'reati terroristici u l-htigijiet possibbli ta’ koordinazzjoni li jirrizultaw minn dawn
ir-rabtiet.

(6)  Ir-Registru Gudizzjarju Ewropew Kontra t-Terrorizmu gie stabbilit wara l-adozzjoni tar-Regolament
(UE) 2018/1727, u konsegwentement dak ir-Registru mhuwiex integrat sew fl-infrastruttura teknika tal-Eurojust, u
langas ma hemm referenza ghal dak ir-Registru fir-Regolament (UE) 2018/1727. Ghalhekk, jehtieg li dik
is-sitwazzjoni titranga.

(7)  Sabiex it-terrorizmu jigi miggieled b'mod effettiv, l-iskambju effi¢jenti ta’ informazzjoni ghall-investigazzjoni jew
il-prosekuzzjoni ta’ reati terroristici bejn l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti u l-agenziji tal-Unjoni huwa krugjali.
Huwa essenzjali li jkun hemm l-aktar informazzjoni kompluta u aggornata possibbli.

() T-pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-12 ta’ Lulju 2023 (ghadha mhix ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-Decizjoni tal-Kunsill tat-
18 ta’ Settembru 2023

() Ir-Regolament (UE) 2018/1727 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Novembru 2018 dwar l-Agenzija tal-Unjoni Ewropea
ghall-Kooperazzjoni fil-Gustizzja Kriminali (Eurojust), u li jissostitwixxi u jhassar id-De¢izjoni tal-Kunsill 2002/187/GAI (GU L 295,
21.11.2018, p. 138).

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2005/671/GAI tal-20 ta’ Settembru 2005 dwar l-iskambju ta’ informazzjoni u l-kooperazzjoni fir-rigward ta’
reati terroristi¢i (GU L 253, 29.09.2005, p. 22).
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L-organizzazzjonijiet terroristici huma dejjem aktar involuti fforom ohra ta’ kriminalita serja u spiss jaghmlu parti
minn networks organizzati. Involviment bhal dan jikkoncerna reati serji bhat-traffikar tal-bnedmin, it-traffikar tad-
droga, il-kriminalita finanzjarja u l-hasil tal-flus. Jehtieg li l-procedimenti gudizzjarji kontra reati serji bhal dawn jigu
kontroverifikati.

Sabiex il-Eurojust tkun tista’ tidentifika rabtiet bejn procedimenti gudizzjarji transfruntiera kontra persuni suspettati
breati terroristi¢i kif ukoll rabtiet bejn procedimenti gudizzjarji kontra persuni suspettati b’reati terroristic¢i u
informazzjoni pprocessata fil-Eurojust relatata ma’ kazijiet ohra ta’ reati serji, huwa essenzjali li I-Eurojust tircievi
minghand l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti mill-aktar fis possibbli, fkonformita mad-dispozizzjonijiet rilevanti
ta’ dan ir-Regolament, l-informazzjoni li tkun mehtiega sabiex il-Eurojust tkun tista’ tidentifika dawk ir-rabtiet
permezz ta’ kontroverifiki.

Sabiex jipprovdu data lill-Eurojust, l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jehtieg li jkunu jafu ezatt x'tip ta’
informazzjoni ghandhom jibghatu, fliema stadju tal-pro¢edimenti kriminali nazzjonali u fliema kazijiet. Jenhtieg li
l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jibghatu l-informazzjoni lill-Eurojust b’'mod strutturat, organizzat, sistematiku
u semiawtomatizzat. Mod semiawtomatizzat huwa mod li fih il-modalita uzata biex tintbaghat l-informazzjoni tkun
parzjalment awtomatizzata u parzjalment taht kontroll uman. Dak il-mod ta’ trazmissjoni huwa mistenni li jzid
b'mod sinifikanti I-kwalita u r-rilevanza tal-informazzjoni li tircievi I-Eurojust.

Il-kondivizjoni, il-hzin u I-kontroverifika tad-data ser izidu b’'mod sinifikanti l-ammont ta’ data pprocessata mill-
Eurojust. Jenhtieg li dawk I-elementi jitqiesu meta jigu ddeterminati, fi hdan il-proceduri u l-oqfsa eZistenti, ir-rizorsi
finanzjarji, umani u teknic¢i mehtiega mill-Eurojust.

Id-Direttiva (UE) 2017/541 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (), kif trasposta fil-ligi nazzjonali, hija l-punt ta’
referenza biex l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jiddefinixxu reati terroristici.

Huwa krugjali li tigi skambjata data ta’ identifikazzjoni affidabbli sabiex -Eurojust tidentifika rabtiet bejn investigaz-
zjonijiet ta’ terrorizmu u proc¢edimenti gudizzjarji kontra persuni suspettati ta’ reati terroristici. Huwa krucjali wkoll
ghall-Eurojust li jkollha u li tahzen sett ta’ data li jizgura li l-individwi li jkunu soggetti ghal investigazzjonijiet ta’
terrorizmu jew procedimenti gudizzjarji bhal dawn ikunu jistghu jigu identifikati b’'mod affidabbli. L-uzu ta’ data
bijometrika huwa ghalhekk importanti, meta jitqiesu l-incertezzi rigward id-data alfanumerika, spec¢jalment ghal
¢ittadini ta’ pajjizi terzi, il-fatt li I-persuni suspettati xi drabi juzaw identitajiet foloz jew doppji, u I-fatt li din id-data
bijometrika spiss tkun l-unika rabta mal-persuni suspettati fil-fazi investigattiva. Ghalhekk, meta, skont il-ligi
nazzjonali dwar il-procedimenti kriminali jew dwar id-drittijiet procedurali fi procedimenti kriminali, l-awtoritajiet
nazzjonali kompetenti jahznu u jigbru data bijometrika u jkunu awtorizzati jibaghtuha, jenhtieg li dawk
l-awtoritajiet ikunu jistghu jiskambjaw din id-data mal-Eurojust, meta din tkun disponibbli. Minhabba n-natura
sensittiva tad-data bijometrika u l-impatt li l-ipprocessar tad-data bijometrika ghandu fuq ir-rispett tal-hajja privata
u tal-familja u l-protezzjoni tad-data personali, kif minquxa fl-Artikoli 7 u 8 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali
tal-Unjoni Ewropea, jenhtieg li din id-data tintbaghat b'mod li jikkonforma b'mod rigoruz mal-principji tan-
necessita, il-proporzjonalita u l-limitazzjoni tal-iskop u tintbaghat biss ghall-fini tal-identifikazzjoni ta’ individwi li
jkunu soggetti ghal procedimenti kriminali relatati ma’ reati ta’ terrorizmu.

Peress li l-informazzjoni dwar rabtiet ezistenti ma’ procedimenti gudizzjarji ohra hija l-aktar utli fi stadju bikri tal-
investigazzjoni, jehtieg li l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jipprovdu informazzjoni lill-Eurojust hekk kif il-kaz
jigi riferut lil awtorita gudizzjarja fkonformita mal-ligi nazzjonali. Jenhtieg li kaz jitgies li jkun gie riferut lil awtorita
gudizzjarja meta, perezempju, l-awtorita gudizzjarja tigi infurmata b'investigazzjoni li tkun ghaddejja, tapprova jew
tordna mizura ta’ investigazzjoni, jew tiddeciedi li twettaq prosekuzzjoni, skont il-ligi nazzjonali applikabbli. Jekk
awtorita nazzjonali kompetenti tkun diga konxja mir-rabtiet bejn il-procedimenti kriminali fl-Istat Membru taghha
u l-procedimenti kriminali fi Stat Membru iehor, jenhtieg li tinforma lill-Eurojust b'dan.

(*) Id-Direttiva (UE) 2017/541 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Marzu 2017 dwar il-glieda kontra t-terrorizmu u li

tissostitwixxi d-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2002/475/GAI u li temenda d-Decizjoni tal-Kunsill 2005/671/GAI (GU L 88,
31.3.2017, p. 6).
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Meta jitgies il-fatt li fit-tradizzjonijiet u s-sistemi legali ta’ xi Stati Membri awtorita gudizzjarja ma tissorveljax
l-investigazzjonijiet u tkun involuta biss fi stadji aktar tard tal-procedimenti, jenhtieg li dan ir-Regolament ma
jipprevjenix lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti milli jipprovdu informazzjoni dwar investigazzjonijiet ta’
terrorizmu lill-membri nazzjonali taghhom fi stadju aktar bikri fkonformita mal-ligi nazzjonali taghhom.

Sabiex tigi zgurata l-precizjoni tad-data fir-Registru Gudizzjarju Ewropew Kontra t-Terrorizmu, sabiex jigu
identifikati rabtiet jew tigi acCertata l-identita ta’ persuna suspettata kemm jista’ jkun kmieni finvestigazzjoni u
sabiex jigi zgurat li -limiti ta’ zmien jigu rispettati, jenhtieg li l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jaggornaw
l-informazzjoni li jkunu pprovdew. Jenhtieg li dawn l-aggornamenti jinkludu informazzjoni gdida relatata mal-
persuna taht investigazzjoni, decizjonijiet gudizzjarji bhall-arrest preventiv, il-ftuh ta’ procedimenti gudizzjarji,
il-liberazzjoni u decizjonijiet finali li ma ssirx prosekuzzjoni, kif ukoll talbiet ghal kooperazzjoni gudizzjarja jew
rabtiet identifikati ma’ gurizdizzjonijiet ohra.

Jenhtieg li l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ma jkunux obbligati jikkondividu informazzjoni dwar reati
terroristici mal-Eurojust fl-aktar stadju bikri fejn dan jikkomprometti l-investigazzjonijiet li jkunu ghaddejjin jew
is-sikurezza ta’ individwu jew dan imur kontra l-interessi essenzjali tas-sigurta tal-Istat Membru kkoncernat.
Jenhtieg li derogi bhal dawn mill-obbligu li tigi kondiviza l-informazzjoni jigu applikati biss f¢irkostanzi
eccezzjonali u fuq bazi ta’ kaz b’kaz. Meta jkunu qed jikkunsidraw jekk tinghatax deroga minn dak l-obbligu,
jenhtieg li l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jqisu, b’'mod li jkun xieraq, il-fatt li I-Eurojust tittratta l-informazzjoni
pprovduta minn dawn l-awtoritajiet fkonformita mal-ligi tal-Unjoni dwar il-protezzjoni tad-data, u l-kunfidenzjalita
tal-procedimenti gudizzjarji.

Ghall-finijiet tal-iskambju ta’ data sensittiva bejn l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti u -Eurojust u tal-ipprocessar
ta’ din id-data, jenhtieg li jintuzaw kanali ta’ komunikazzjoni siguri, bhal sistema tal-IT decentralizzata jew
il-konnessjoni ta’ telekomunikazzjoni sigura msemmija fid-Decizjoni tal-Kunsill 2008/976/GAI (), sabiex din
id-data tigi protetta kontra zvelar mhux awtorizzat u attakki cibernetici. Jenhtieg li dan l-uzu jkun minghajr
pregudizzju ghall-izviluppi teknologici futuri.

Sabiex id-data tigi skambjata b'mod sigur u tigi protetta l-integrita tal-komunikazzjoni u l-iskambju tad-data,
jenhtieg li s-sistema ta’ gestjoni tal-kazijiet tkun konnessa ma’ kanali ta’ komunikazzjoni siguri u tissodisfa standards
gholja tac¢-cibersigurta. Tali kanali ta” komunikazzjoni siguri jistghu jintuzaw ukoll biex is-sistema ta’ gestjoni tal-
kazijiet tigi konnessa ma’ sistemi tal-informazzjoni ohra tal-Unjoni dment li l-atti legali li jistabbilixxu dawk
is-sistemi jipprevedu l-a¢cess mill-Eurojust.

Jenhtieg li s-sistema tal-IT decentralizzata tippermetti skambji siguri ta’ data bejn l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti
u l-Eurojust, minghajr l-involviment ta’ kwalunkwe istituzzjoni, korp, uffic¢ju jew agenzija tal-Unjoni fil-mertu ta’
skambji bhal dawn. Jenhtieg li s-sistema tal-IT decentralizzata tkun maghmula minn sistemi tal-IT back-end tal-Istati
Membri u l-Eurojust li jkunu interkonnessi permezz ta’ punti ta’ acCess interoperabbli. Jenhtieg li [-punti ta’ access
tas-sistema tal-IT decentralizzata jkunu bbazati fuq e-CODEX.

Sabiex jigu zgurati kondizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament fir-rigward tal-
istabbiliment u l-uzu tas-sistema tal-IT decentralizzata ghall-kazijiet koperti minn dan ir-Regolament, jenhtieg li
|-Kummissjoni tinghata setghat ta’ implimentazzjoni. Jenhtieg li dawk is-setghat ikunu ezer¢itati fkonformita mar-
Regolament (UE) Nru 1822011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (€).

It-trazmissjoni ta’ data mhux strutturata tohloq il-htiega ta’ intervent manwali, tohloq piz amministrattiv
addizzjonali, u tnaqqas il-kwalita tar-rizultati tal-kontroverifika. Ghalhekk, jenhtieg li l-awtoritajiet nazzjonali
kompetenti jibghatu data b’'mod strutturat filwaqt li jikkonformaw mar-rekwiziti minimi tal-interoperabbilta kif
definiti  fil-Qafas Ewropew ghall-Interoperabbilta msemmi fil-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni  tat-
23 ta’ Marzu 2017 bit-titolu “Qafas Ewropew ghall-Interoperabbilta - Strategija ta’ Implimentazzjoni”. Barra minn
hekk, jenhtieg li t-trasferiment tad-data jigi awtomatizzat kemm jista’ jkun sabiex jitnaqqas il-piz amministrattiv tal-
awtoritajiet nazzjonali kompetenti u jigi zgurat li d-data mehtiega tigi pprovduta regolarment u malajr.

() Decizjoni tal-Kunsill 2008/976/GAI tas-16 ta’ Dicembru 2008 dwar in-Netwerk Gudizzjarju Ewropew (GU L 348, 24.12.2008,
p. 130).

() Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u I-prin¢ipji generali
dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezercizzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55,
28.2.2011, p. 13).
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(23) Sistema modernizzata ta’ gestjoni tal-kazijiet hija mehtiega biex il-Eurojust tipprocessa data personali sensittiva
b'mod sigur. Is-sistema l-gdida jehtieg li tintegra u tippermetti I-funzjonalitajiet tar-Registru Gudizzjarju Ewropew
Kontra t-Terrorizmu u ttejjeb il-kapacita tal-Eurojust li tidentifika rabtiet filwaqt li, bhala regola, tisfrutta b’mod shih
il-mekkanizmi ezistenti nazzjonali u tal-Unjoni ghat-tqabbil tad-data bijometrika.

(24) Huwa importanti li jinzammu l-kontroll u r-responsabbilta tal-membri nazzjonali ghad-data li jircievu mill-
awtoritajiet nazzjonali kompetenti. L-ebda data personali operazzjonali ma ghandha tigi kondiviza ma’ Stat
Membru ichor b'mod awtomatiku. Jenhtieg li d-data personali operazzjonali tigi kondiviza biss sakemm
l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jawtorizzaw l-iskambju tad-data. Sabiex jigi digitalizzat u jithaffef is-segwitu
tar-rabtiet potenzjali filwaqt li jigi zgurat kontroll shih fuq id-data, jenhtieg li jigu introdotti kodicijiet ta’ trattament.

(25) It-terrorizmu u l-kriminalita serja u organizzata tal-lum il-gurnata huma fenomeni dinamici u globalizzati hafna, li
spiss jaffettwaw zewg Stati Membri jew aktar. Ghalkemm it-terrorizmu diga kellu komponent tranznazzjonali
gawwi brizultat tal-uzu u d-disponibbilta tal-komunikazzjoni elettronika, il-kollaborazzjoni tranznazzjonali bejn
l-awturi ta’ reati terroristici zdiedet b’'mod sinifikanti. Il-karattru tranznazzjonali ta’ reat terroristiku jista’ ma jkunx
maghruf meta l-kaz jigi riferut lil awtorita gudizzjarja izda jista’ jigi zvelat matul il-kontroverifika tad-data mill-
Eurojust. Ghalhekk, l-investigazzjoni jew il-prosekuzzjoni ta’ reati terroristici tehtieg koordinazzjoni u
kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet ta’ prosekuzzjoni jew prosekuzzjoni fuq bazi komuni, kif prevista fl-Artikolu 85
tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE). Jenhtieg li l-informazzjoni dwar kazijiet ta’ terrorizmu
tigi skambjata mal-Eurojust fi zmien opportun, sakemm i¢-¢irkostanzi specifici tal-kaz ma jindikawx b'mod ¢ar li
ghandu karattru purament nazzjonali.

(26) L-investigazzjonijiet u l-prosekuzzjonijiet fkazijiet ta’ terrorizmu spiss jigu mxekkla min-nuqqas ta’ skambju ta’
informazzjoni bejn l-awtoritajiet nazzjonali ta’ investigazzjoni u prosekuzzjoni. Sabiex l-investigazzjonijiet
terroristici godda jkunu jistghu jigu kontroverifikati wkoll ma’ investigazzjonijiet precedenti u jigu identifikati
rabtiet potenzjali, huwa mehtieg li jigi zgurat li l-perjodu ta’ zamma tad-data dwar kwalunkwe investigazzjoni u
kundanna precedenti jkun adegwat ghall-attivitajiet operazzjonali. Ghalhekk, jehtieg li jigu estizi l-limiti ta’ zmien
ghall-hzin ta’ data fir-Registru Gudizzjarju Ewropew Kontra t-Terrorizmu.

(27) 1Il-possibbilta li investigazzjonijiet godda ta’ terrorizmu jigu kontroverifikati ma’ investigazzjonijiet precedenti tista’
tidentifika rabtiet potenzjali u twassal ghall-htiega ta’ kooperazzjoni. Din il-kontroverifika tista’ tizvela li persuna
suspettata jew imharrka fkaz li jkun ghaddej fi Stat Membru kienet suspettata jew imharrka fkaz konkluz fi Stat
Membru iehor. Tista’ wkoll tidentifika rabtiet bejn investigazzjonijiet jew prosekuzzjonijiet li jkunu ghaddejjin li
altrimenti setghu kienu mohbija. Dan huwa l-kaz anki meta investigazzjonijiet precedenti jkunu ntemmu
fliberazzjoni jew f'decizjoni finali li ma ssirx prosekuzzjoni. Ghaldagstant, huwa mehtieg li tinhazen id-data dwar
kull investigazzjoni precedenti, mhux biss dwar il-kundanni.

(28) Huwa mehtieg li jigi zgurat li d-data minn investigazzjonijiet li jkunu ntemmu fliberazzjoni jew f'decizjoni finali li
ma ssirx prosekuzzjoni tigi pprocessata ghal finijiet ta” prosekuzzjoni biss. Tali data ma tistax tintuza ghal finijiet
ohra ghajr l-identifikazzjoni ta’ rabtiet ma’ investigazzjonijiet u prosekuzzjonijiet li jkunu ghaddejjin u ghall-appogg
ghal dawk l-investigazzjonijiet u l-prosekuzzjonijiet. Sakemm l-awtorita nazzjonali kompetenti ma tiddecidix mod
iehor, fuq bazi ta’ kaz b’kaz, jenhtieg li I-Eurojust tkun tista’ tkompli tipprocessa tali data operazzjonali. Fejn, wara li
d-decizjoni dwar il-liberazzjoni jew li ma ssirx prosekuzzjoni ssir finali, l-awtorita nazzjonali kompetenti tiddeciedi li
l-ipprocessar tad-data ta’ persuni lliberati jew mhux imharrka ma jkunx mehtieg, inkluz minhabba l-ispecificitajiet
tal-kaz jew ir-ragunijiet ghal-liberazzjoni jew in-nonprosekuzzjoni, jenhtieg li dik id-data tithassar.

(29) Il-Eurojust ikkonkludiet 12-il ftehim ta’ kooperazzjoni ma’ pajjizi terzi, li jippermettu t-trasferiment ta’ data personali
operazzjonali u s-sekondar ta’ prosekutur ta’ kollegament ta’ pajjiz terz lill-Eurojust. Barra minn hekk, il-Ftehim dwar
il-Kummer¢ u 1-Kooperazzjoni bejn 1-Unjoni Ewropea u I-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika, minn naha
wahda, u r-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq, min-naha l-ohra (') jippermetti s-sekondar ta’
prosekutur ta’ kollegament. FMarzu 2021, il-Kunsill ta mandat lill-Kummissjoni biex tinnegozja ftehimiet ta’
kooperazzjoni bejn il-Eurojust u 13-il stat terz ichor, jigifieri l-Algerija, l-Argentina, I-Armenja, il-BoZnija-
Herzegovina, il-Brazil, il-Kolombja, I-Egittu, I-Izrael, il-Gordan, il-Libanu, il-Marokk, it-Tunezija u t-Turkija.

() GUL 149, 30.4.2021, p. 10.
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(30)

(31)

(32)

(34)

(36)

(37)

Filwaqt li r-Regolament (UE) 2018/1727 jipprevedi bazi legali ghall-kooperazzjoni u l-iskambju ta’ data ma’ pajjizi
terzi, ma fih l-ebda regola dwar l-aspetti formali u teknici tal-kooperazzjoni mal-prosekuturi ta’” kollegament ta’
pajjizi terzi ssekondati lill-Eurojust, b'mod partikolari fir-rigward tal-access taghhom ghas-sistema ta’ gestjoni tal-
kazijiet. Fl-interess tac-certezza legali, ir-Regolament (UE) 2018/1727 ghandu jipprevedi bazi legali esplicita ghall-
kooperazzjoni bejn il-Eurojust u l-prosekuturi ta’ kollegament ta’ pajjizi terzi u ghall-access taghhom ghas-sistema
ta’ gestjoni tal-kazijiet. Jenhtieg li I-Eurojust timplimenta salvagwardji u mizuri ta’ sigurta adegwati ghall-protezzjoni
tad-data u tad-drittijiet fundamentali permezz tal-istruttura teknika aggornata u regoli interni stretti.

Meta tipprocessa data personali operazzjonali fkonformita ma’ dan ir-Regolament, jenhtieg li I-Eurojust tizgura livell
gholi ta’ protezzjoni tad-data. Ghall-ipprocessar ta’ data personali operazzjonali, il-Eurojust hija soggetta ghall-
Artikolu 3 u l-Kapitolu IX tar-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (¥, kif ukoll ghal
regoli specifici dwar l-ipprocessar ta’ data personali operazzjonali previsti fir-Regolament (UE) 2018/1727 kif
emendat bir-Regolament (UE) 2022/838 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ) u dan ir-Regolament. Dawk
id-dispozizzjonijiet japplikaw ghall-ipprocessar tad-data personali operazzjonali kollha pprocessata mill-Eurojust.
B'mod partikolari, japplikaw ghad-data personali operazzjonali kollha pprocessata fis-sistema ta’ gestjoni tal-
kazijiet, irrispettivament minn jekk id-data tigix ipprocessata minn membri nazzjonali, korrispondenti nazzjonali,
prosekuturi ta’ kollegament jew persuni awtorizzati ohra fkonformita mar-Regolament (UE) 2018/1727.

Jenhtieg li d-dec¢izjonijiet dwar jekk il-Eurojust ghandhiex tappogga l-koordinazzjoni u l-kooperazzjoni bejn
l-awtoritajiet ta’ investigazzjoni u ta’ prosekuzzjoni u kif ghandha taghmel dan jibqghu eskluzivament fidejn
l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kkoncernati, soggetti ghal-ligi nazzjonali applikabbli, il-ligi tal-Unjoni
jew id-dritt internazzjonali, inkluz konvenzjonijiet jew ftehimiet internazzjonali ohra dwar l-assistenza re¢iproka
fmaterji kriminali.

Fl-interess tac-Certezza legali, jenhtieg li r-relazzjoni bejn l-iskambju ta’ informazzjoni bejn l-awtoritajiet nazzjonali
kompetenti dwar kazijiet ta’ terrorizmu mal-Eurojust skont id-Decizjoni 2005/671/GAI u r-Regolament
(UE) 2018/1727 tigi ccarata. Ghalhekk, jenhtieg 1i id-dispozizzjonijiet rilevanti jithassru mid-
Decizjoni 2005/671/GAI u jenhtieg li jizdiedu fir-Regolament (UE) 2018/1727.

Filwaqt li xi awtoritajiet nazzjonali kompetenti diga huma konnessi mal-konnessjoni ta’ telekomunikazzjoni sigura
msemmija fl-Artikolu 9 tad-Decizjoni 2008/976/GAI, hafna awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghadhom mhumiex
konnessi ma’ dik il-konnessjoni ta’ telekomunikazzjoni sigura jew ma’ kanali ta’ komunikazzjoni siguri. Sabiex jigi
zgurat li I-Istati Membri jkollhom bizzejjed zmien sabiex jipprovdu din il-konnessjoni lill-awtoritajiet nazzjonali
kompetenti, jenhtieg li jinghata perjodu tranzizzjonali ghall-implimentazzjoni.

Fkonformita mal-Artikoli 1 u 2 u l-Artikolu 4a(1) tal-Protokoll Nru 21 dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u l-Irlanda
fir-rigward tal-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja, anness mat-Trattat dwar -Unjoni Ewropea (TUE) u t-TFUE, u
minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 4 ta’ dak il-Protokoll, I-Irlanda mhix qed tiehu parti fl-adozzjoni ta’ dan
ir-Regolament u mhix marbuta bih jew soggetta ghall-applikazzjoni tieghu.

Fkonformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka, anness mat-TUE u t-TFUE,
id-Danimarka mhix ged tiehu parti fl-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament u mhix marbuta bih jew soggetta ghall-
applikazzjoni tieghu.

[I-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data gie kkonsultat fkonformita mal-Artikolu 42 tar-Regolament
(UE) 2018/1725 u ta l-opinjoni tieghu fis-26 ta’ Jannar 2022,

(*) Ir-Regolament (UE) 20181725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2018 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizici fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta’ tali
data, u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-Decizjoni Nru 1247/2002/KE (GU L 295, 21.11.2018, p. 39).

() Ir-Regolament (UE) 2022/838 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Mejju 2022 li jemenda r-Regolament (UE) 20181727 fir-
rigward tal-preservazzjoni, l-analizi u l-hzin fil-Eurojust ta’ evidenza relatata ma’ genocidju, delitti kontra l-umanita, delitti tal-gwerra u
reati kriminali relatati (GU L 148, 31.5.2022, p. 1).
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ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Emendi ghar-Regolament (UE) 2018/1727

Ir-Regolament (UE) 2018/1727 huwa emendat kif gej:

(1)

fl-Artikolu 3, il-paragrafu 5 huwa sostitwit b’dan li gej:

“5.  Il-Eurojust tista’ wkoll tassisti fl-investigazzjonijiet u l-prosekuzzjonijiet li jaffettwaw biss Stat Membru u pajjiz
terz jew Stat Membru u organizzazzjoni internazzjonali, dment li jkun gie konkluz ftehim ta’ kooperazzjoni jew
arrangament li jistabbilixxi kooperazzjoni skont l-Artikolu 52 ma’ dak il-pajjiz terz jew dik l-organizzazzjoni
internazzjonali, jew dment li fkaz specifiku jkun hemm interess essenzjali fl-ghoti ta’ tali assistenza.

Id-decizjoni dwar jekk l-Istati Membri jipprovdux assistenza gudizzjarja lil pajjiz terz jew lil organizzazzjoni
internazzjonali u kif jaghmlu dan ghandha tibqa’ eskluzivament fidejn l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru
kkoncernat, soggett ghal-ligi nazzjonali applikabbli, il-ligi tal-Unjoni jew id-dritt internazzjonali.”;

l-Artikolu 20 huwa emendat kif gej:
(a) jiddahhal il-paragrafu li gej:

“2a.  Kull Stat Membru ghandu jahtar awtorita nazzjonali kompetenti bhala korrispondent nazzjonali tal-
Eurojust ghal kwistjonijiet ta’ terrorizmu. Dak il-korrispondent nazzjonali ghal kwistjonijiet ta’ terrorizmu
ghandu jkun awtorita gudizzjarja jew awtorita kompetenti ohra. Ghandu jkun possibbli li Stat Membru jahtar
aktar minn awtorita nazzjonali kompetenti wahda bhala korrispondent nazzjonali tal-Eurojust ghal kwistjonijiet
ta’ terrorizmu, meta s-sistema legali nazzjonali tirrikjedi dan. Il-korrispondent nazzjonali ghal kwistjonijiet ta’
terrorizmu ghandu jkollu access ghall-informazzjoni rilevanti kollha skont I-Artikolu 21a(1). Ghandu jkollu
l-kompetenza biex jigbor dik l-informazzjoni u jibghatha lill-Eurojust, fkonformita mal-ligi nazzjonali u 1-ligi tal-
Unjoni, b'mod partikolari I-ligi kriminali proc¢edurali u r-regoli applikabbli dwar il-protezzjoni tad-data.”;

(b) il-paragrafu 8 huwa sostitwit b’dan li gej:
“8.  Biex jilhqu l-ghanijiet imsemmija fil-paragrafu 7 ta’ dan l-Artikolu, il-persuni msemmija fil-paragrafu 3,
il-punti (a), (b) u (c), ta’ dan l-Artikolu ghandhom ikunu konnessi mas-sistema ta’ gestjoni tal-kazijiet fkonformita
ma’ dan l-Artikolu u mal-Artikoli 23, 24, 25 u 34. L-ispiza tal-konnessjoni mas-sistema ta’ gestjoni tal-kazijiet
ghandha tithallas mill-bagit generali tal-Unjoni.”;

l-Artikolu 21 huwa emendat kif gej:

(a) il-paragrafu 9 huwa sostitwit b’dan li gej:
“9.  Dan l-Artikolu ma ghandux jaffettwa obbligi ohra rigward it-trazmissjoni ta’ informazzjoni lill-Eurojust.”;

(b) il-paragrafu 10 huwa sostitwit b'dan li gej:
“10.  L-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ma ghandhomx jigu obbligati jipprovdu informazzjoni kif imsemmi
fdan l-Artikolu fejn din l-informazzjoni tkun diga ntbaghtet lill-Eurojust fkonformita mad-dispozizzjonijiet

l-ohra ta’ dan ir-Regolament.”;

jiddahhal I-Artikolu li gej:

“Artikolu 21a

Skambju ta’ informazzjoni dwar kazijiet ta’ terrorizmu

1. Firrigward ta’ reati terroristici, l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghandhom jinfurmaw lill-membri
nazzjonali taghhom dwar kwalunkwe investigazzjoni kriminali li tkun ghaddejja jew li tkun giet konkluza taht
supervizjoni mill-awtoritajiet gudizzjarji hekk kif il-kaz jigi riferut lill-awtoritajiet gudizzjarji fkonformita mal-ligi
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nazzjonali, b'mod partikolari l-ligi procedurali kriminali nazzjonali, dwar kwalunkwe prosekuzzjoni u procediment
tal-qorti li jkunu ghaddejjin jew li jkunu gew konkluzi, u dwar kwalunkwe decizjoni tal-qorti dwar reati terroristici.
Dak l-obbligu ghandu japplika ghall-investigazzjonijiet kriminali kollha relatati ma’ reati terroristici irrispettivament
minn jekk ikunx hemm rabta maghrufa ma’ Stat Membru ichor jew pajjiz terz sakemm l-investigazzjoni kriminali,
minhabba ¢-¢irkostanzi specifici taghha, ma taffettwax b'mod car lil Stat Membru wiehed biss.

2. Il-paragrafu 1 ma ghandux japplika meta:
(a) il-kondivizjoni tal-informazzjoni tipperikola investigazzjoni li tkun ghaddejja jew is-sikurezza ta’ individwu; jew
(b) il-kondivizjoni tal-informazzjoni tmur kontra l-interessi essenzjali tas-sigurta tal-Istat Membru kkoncernat.

3. Ir-reati terroristici ghall-fini ta’ dan I-Artikolu huma r-reati msemmija fid-Direttiva (UE) 2017/541 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (¥).

4. L-informazzjoni mibghuta fkonformita mal-paragrafu 1 ghandha tinkludi d-data personali u d-data mhux
personali operazzjonali elenkati fl-Anness III. Din l-informazzjoni tista’ tinkludi data personali fkonformita mal-
Anness 11, il-punt (d), izda biss fkaz li dik id-data personali tinzamm mill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jew
tkun tista’ tigi kkomunikata lilhom fkonformita mal-ligi nazzjonali u fkaz li t-trazmissjoni ta’ dik id-data tkun
mehtiega biex jigi identifikat b'mod affidabbli suggett tad-data skont I-Artikolu 27(5).

5. Soggett ghall-paragrafu 2, l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghandhom jinfurmaw lill-membri nazzjonali
taghhom dwar kwalunkwe bidla fl-informazzjoni mibghuta skont il-paragrafu 1 minghajr dewmien zejjed u, fejn
possibbli, mhux aktar tard minn ghaxart ijiem tax-xoghol wara tali bidliet.

6.  L-awtorita nazzjonali kompetenti ma ghandhiex tigi obbligata tipprovdi tali informazzjoni jekk din tkun diga
ntbaghtet lill-Eurojust.

7. L-awtorita nazzjonali kompetenti tista’, fi kwalunkwe stadju, titlob l-appogg tal-Eurojust fl-azzjoni ta’ segwitu
fir-rigward tar-rabtiet identifikati abbazi tal-informazzjoni pprovduta skont dan I-Artikolu.

(*) Id-Direttiva (UE) 2017/541 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Marzu 2017 dwar il-glieda kontra
t-terrorizmu u li tissostitwixxi d-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2002/475/GAI u li temenda d-Decizjoni tal-
Kunsill 2005/671/GAI (GU L 88, 31.3.2017, p. 6).”;

jiddahhlu 1-Artikoli li gejjin:

“Artikolu 22 a

Komunikazzjoni digitali sigura u skambju ta’ data bejn l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti u l-Eurojust

1. Il-komunikazzjoni bejn l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti u l-Eurojust skont dan ir-Regolament ghandha
titwettaq permezz tas-sistema tal-IT decentralizzata. Is-sistema ta’ gestjoni tal-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 23
ghandha tkun konnessa ma’ network ta’ sistemi tal-IT u punti ta’ acc¢ess e-CODEX interoperabbli, li joperaw taht
ir-responsabbilta u l-gestjoni individwali ta’ kull Stat Membru u I-Eurojust, filwaqt li jippermettu l-iskambju
transfruntier sigur u affidabbli ta’ informazzjoni (“is-sistema tal-IT decentralizzata”).

2. Fejn l-iskambju ta’ informazzjoni fkonformita mal-paragrafu 1 ma jkunx possibbli minhabba n-nuqqas ta’
disponibbilta tas-sistema tal-IT decentralizzata jew minhabba cirkostanzi ec¢ezzjonali, dan ghandu jitwettaq bl-aktar
mezz alternattiv rapidu u xieraq. L-Istati Membri u l-Eurojust ghandhom jizguraw li l-mezzi alternattivi ta’
komunikazzjoni jkunu affidabbli u jipprovdu livell ekwivalenti ta’ sigurta u protezzjoni tad-data.
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3. L-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghandhom jibghatu l-informazzjoni msemmija fl-Artikoli 21 u 21a ta’ dan
ir-Regolament lill-Eurojust b’'mod semiawtomatizzat u strutturat mir-registri nazzjonali. L-arrangamenti ghal tali
trazmissjoni ghandhom jigu ddeterminati mill-Kummissjoni, fkonsultazzjoni mal-Eurojust, fatt ta’
implimentazzjoni, fkonformita mal-Artikolu 22b ta’ dan ir-Regolament. B'mod partikolari, dak l-att ta’
implimentazzjoni ghandu jiddetermina I-format tad-data trazmessa skont l-Anness III, il-punt (d), ta’ dan
ir-Regolament u l-istandards tekni¢i mehtiega fir-rigward tat-trazmissjoni ta’ tali data, u ghandu jistabbilixxi
l-istandards procedurali digitali kif definiti fl-Artikolu 3, il-punt 9, tar-Regolament (UE) 2022/850 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (*).

4. I-Kummissjoni ghandha tkun responsabbli li tohloq, izzomm u tizviluppa software ta’ implimentazzjoni ta’
referenza li l-Istati Membri u l-Eurojust jistghu jaghzlu li japplikaw bhala s-sistema back-end taghhom. Dak
is-software ta’ implimentazzjoni ta’ referenza ghandu jkun ibbazat fuq konfigurazzjoni modulari, li jfisser li
s-software jigi ppakkjat u kkonsenjat b'mod separat mill-komponenti e-CODEX mehtiega biex is-software jigi
konness mas-sistema tal-IT decentralizzata. Dik il-konfigurazzjoni ghandha tippermetti lill-Istati Membri juzaw mill-
¢did jew itejbu l-infrastrutturi ta’ komunikazzjoni gudizzjarja nazzjonali ezistenti taghhom bl-ghan li jintuzaw b’'mod
transfruntier u tippermetti lill-Eurojust tikkollega s-sistema ta’ gestjoni tal-kazijiet taghha mas-sistema tal-IT
decentralizzata.

5. II-Kummissjoni ghandha tipprovdi, iZzomm u tappogga s-software ta’ implimentazzjoni ta’ referenza minghajr
hlas. T-holgien, il-manutenzjoni u l-izvilupp tas-software ta’ implimentazzjoni ta’ referenza ghandhom jigu
ffinanzjati mill-bagit generali tal-Unjoni.

6.  L-Istati Membri u I-Eurojust ghandhom igarrbu l-ispejjez rispettivi taghhom ghall-istabbiliment u t-thaddim ta’
punt ta’ acCess e-CODEX awtorizzat kif definit fl-Artikolu 3, il-punt 3, tar-Regolament (UE) 2022/850, u ghall-

istabbiliment u l-aggustament tas-sistemi tal-IT rilevanti taghhom biex jaghmluhom interoperabbli mal-punti ta’
access.

Artikolu 22b

Adozzjoni ta’ atti ta’ implimentazzjoni mill- Kummissjoni

1. I-Kummissjoni ghandha tadotta l-atti ta’ implimentazzjoni mehtiega ghall-istabbiliment u l-uzu tas-sistema
tal-IT decentralizzata ghall-komunikazzjoni skont dan ir-Regolament, li jistabbilixxu dan li gej:

(a) l-ispecifikazzjonijiet teknici li jiddefinixxu l-metodi ta’ komunikazzjoni b'mezzi elettronic¢i ghall-finijiet tas-
sistema tal-IT decentralizzata;

(b) l-ispecifikazzjonijiet teknici ghall-protokolli ta’ komunikazzjoni;
(c) l-objettivi tas-sigurta tal-informazzjoni u l-mizuri teknici rilevanti li jizguraw l-istandards minimi ta’ sigurta tal-
informazzjoni u livell gholi ta’ ¢ibersigurta ghall-ipprocessar u l-komunikazzjoni ta’ informazzjoni fis-sistema

tal-IT decentralizzata;

(d) l-objettivi ta’ disponibbilta minima u r-rekwiziti teknici relatati possibbli ghas-servizzi pprovduti mis-sistema
tal-IT decentralizzata;

(¢) l-istabbiliment ta’ kumitat ta’ tmexxija li fih rapprezentanti tal-Istati Membri biex jigu zgurati t-thaddim u
l-manutenzjoni tas-sistema tal-IT decentralizzata sabiex jintlahqu l-objettivi ta’ dan ir-Regolament.

2. L-atti ta’ implimentazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ghandhom jigu adottati sa tal-
1 ta’ Novembru 2025 [sentejn wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament emendatorju] fkonformita mal-
procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 22¢(2).

Artikolu 22¢

Proc¢edura ta’ Kumitat

1. I-Kummissjoni ghandha tkun meghjuna minn kumitat. Dak il-kumitat ghandu jkun kumitat skont it-tifsira tar-
Regolament (UE) Nru 1822011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (**).
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2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika l-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

Fejn il-kumitat ma jaghti l-ebda opinjoni, il-Kummissjoni ma ghandhiex tadotta l-abbozz tal-att ta’ implimentazzjoni
u ghandu japplika t-tielet subparagrafu tal-Artikolu 5(4) tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

(*) Ir-Regolament (UE) 2022/850 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Mejju 2022 dwar sistema
kompjuterizzata ghall-iskambju elettroniku transfruntier ta’ data fil-qasam tal-kooperazzjoni gudizzjarja
Pmaterji ¢ivili u kriminali (is-sistema e-CODEX), u li jemenda r-Regolament (UE) 2018/1726 (GU L 150,
1.6.2022, p. 1).

(**) Ir-Regolament (UE) Nru 1822011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta” Frar 2011 li jistabbilixxi
r-regoli u l-principji generali dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezer¢izzju mill-Kummissjoni
tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55, 28.2.2011, p. 13).”;

l-Artikoli 23, 24 u 25 huma sostitwiti b’dan li gej:

“Artikolu 23

Sistema ta’ gestjoni tal-kazijiet

1. Il-Eurojust ghandha tistabbilixxi sistema ta’ gestjoni tal-kazijiet ghall-ipprocessar ta’ data personali operazzjonali
elenkata fl-Anness II, data elenkata fl-Anness IIl u data mhux personali.

2. L-ghanijiet tas-sistema ta’ gestjoni tal-kazijiet ghandhom ikunu li:

(a) tappogga l-gestjoni u l-koordinazzjoni ta’ investigazzjonijiet u prosekuzzjonijiet li ghalihom I-Eurojust ged
tipprovdi assistenza;

(b) tizgura access sigur ghal informazzjoni dwar investigazzjonijiet u prosekuzzjonijiet pendenti u l-iskambju taghha;
(c) tippermetti l-kontroverifika tal-informazzjoni u l-identifikazzjoni ta’ rabtiet;
(d) tippermetti l-estrazzjoni ta’ data ghal finijiet operazzjonali u statistici;

(e) tiffacilita I-monitoragg sabiex tizgura li l-ipprocessar ta’ data personali operazzjonali jkun legali u jikkonforma
ma’ dan ir-regolament u mar-regoli applikabbli dwar il-protezzjoni tad-data.

3. Is-sistema ta’ gestjoni tal-kazijiet tista’ tkun marbuta mal-konnessjoni tat-telekomunikazzjoni sigura msemmija
fl-Artikolu 9 tad-Decizjoni tal-Kunsill 2008/976/GAI (*) u kanali ta’ komunikazzjoni siguri ohra fkonformita mal-
ligi applikabbli tal-Unjoni.

4. Meta |-Eurojust tkun inghatat access ghal data fi jew minn sistemi tal-informazzjoni ohra tal-Unjoni stabbiliti
fl-ambitu ta’ atti legali ohra tal-Unjoni, tista’ tuza s-sistema ta’ gestjoni tal-kazijiet biex taccessa data ftali sistemi tal-
informazzjoni jew tikkonnettja maghhom ghall-fini ta’ rkupru u pprocessar ta’ informazzjoni, inkluz data personali,
dment li tkun mehtiega ghall-qadi ta’ dmirijietha u tkun fkonformita mal-atti legali tal-Unjoni li jistabbilixxu tali
sistemi tal-informazzjoni.

5. Il-paragrafi 3 u 4 ma jestendux id-drittijiet ta’ access moghtija lill-Eurojust ghal sistemi tal-informazzjoni ohra
tal-Unjoni skont l-atti legali tal-Unjoni li jistabbilixxu dawk is-sistemi.

6.  Fit-twettiq ta’ dmirijiethom, il-membri nazzjonali jistghu jipprocessaw data personali dwar il-kazijiet individwali
li jkunu ged jahdmu fughom, fkonformita ma’ dan ir-Regolament jew ma’ strumenti applikabbli ohra. Huma
ghandhom jippermettu lill-Uffi¢jal tal-Protezzjoni tad-Data jkollu ac¢cess ghad-data personali pprocessata fis-sistema
ta’ gestjoni tal-kazijiet.
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7. Ghall-ipprocessar ta’ data personali operazzjonali, il-Eurojust ma ghandha tistabbilixxi l-ebda fajl ta’ data
awtomatizzat ghajr is-sistema ta’ gestjoni tal-kazijiet.

II-membri nazzjonali jistghu jahznu b’'mod temporanju u janalizzaw data personali sabiex jigi determinat jekk tali data
tkunx rilevanti ghall-kompiti tal-Eurojust u tistax tigi inkluza fis-sistema ta’ gestjoni tal-kazijiet. Dik id-data tista’
tinzamm sa tliet xhur.

Artikolu 24

Gestjoni tal-informazzjoni fis-sistema ta’ gestjoni tal-kazijiet

1. Il-membru nazzjonali ghandu jahzen l-informazzjoni trazmessa lil dak il-membru nazzjonali fkonformita ma’
dan ir-Regolament jew strumenti ohra applikabbli fis-sistema ta’ gestjoni tal-kazijiet.

II-membru nazzjonali ghandu jkun responsabbli ghall-gestjoni tad-data pprocessata minn dak il-membru nazzjonali.

2. Il-membru nazzjonali ghandu jiddeciedi, fuq bazi ta’ kaz bkaz, jekk ghandux izomm l-access ghall-
informazzjoni ristretta jew jaghtix access ghaliha jew ghal partijiet minnha lil membri nazzjonali ohra, lill-
prosekuturi ta’ kollegament issekondati lill-Eurojust, lill-persunal awtorizzat tal-Eurojust jew lil kwalunkwe persuna
ohra li tahdem fisem il-Eurojust li tkun irceviet l-awtorizzazzjoni mehtiega minghand id-Direttur Amministrattiv.

3. Il-membru nazzjonali ghandu jindika, fkonsultazzjoni mal-awtoritajiet nazzjonali kompetenti, ftermini
generali jew specifici, kwalunkwe restrizzjoni fuq it-trattament, l-access u t-trasferiment ulterjuri tal-informazzjoni
jekk tkun giet identifikata rabta kif imsemmija fl-Artikolu 23(2), il-punt (c).

Artikolu 25

Access ghas-sistema ta’ gestjoni tal-kazijiet fil-livell nazzjonali

1. Il-persuni msemmija fl-Artikolu 20(3), il-punti (a), (b) u (c), ghandu jkollhom access ghal mhux iktar minn din
id-data li gejja:

(a) data kkontrollata mill-membru nazzjonali tal-Istat Membru taghhom;

(b) data kkontrollata minn membri nazzjonali ta’ Stati Membri ohra u li ghaliha l-membru nazzjonali tal-Istat
Membru taghhom ikun irc¢ieva access, sakemm il-membru nazzjonali li jikkontrolla d-data ma jkunx c¢ahad tali
access.

2. Il-membru nazzjonali ghandu, fil-limitazzjonijiet previsti fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu, jiddeciedi sa liema
punt jinghata l-access lill-persuni msemmija fl-Artikolu 20(3), il-punti (a), (b) u (c), fl-Istat Membru taghhom.

3. Id-data pprovduta fkonformita mal-Artikolu 21a tista’ tigi accessata fil-livell nazzjonali mill-korrispondenti
nazzjonali ghall-Eurojust fi kwistjonijiet ta’ terrorizmu biss kif imsemmija fl-Artikolu 20(3), il-punt (c).

4. Kull Stat Membru jista’ jiddeciedi, wara konsultazzjoni mal-membru nazzjonali tieghu, li I-persuni msemmija
fl-Artikolu 20(3), il-punti (a), (b) u (c), jistghu, fil-limiti previsti fil-paragrafi 1, 2 u 3 ta’ dan l-Artikolu, idahhlu
informazzjoni fis-sistema ta’ gestjoni tal-kazijiet li tikkoncerna l-Istat Membru taghhom. Dak il-kontribut ghandu
jkun soggett ghall-validazzjoni mill-membru nazzjonali rispettiv. II-Kullegg ghandu jistabbilixxi d-dettalji tal-
implimentazzjoni prattika ta’ dan il-paragrafu. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Eurojust u lill-
Kummissjoni bid-decizjoni taghhom dwar l-implimentazzjoni ta’ dan il-paragrafu. [I-Kummissjoni ghandha tgharraf
lill-Istati Membri l-ohra b’dan.

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2008/976/GAI tas-16 ta’ Dicembru 2008 dwar in-Network Gudizzjarju Ewropew
(GUL 348, 24.12.2008, p. 130).”;
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(7)  1-Artikolu 27 huwa emendat kif gej:

(@)

il-paragrafu 4 huwa sostitwit b’dan li gej:

“4.  Il-Eurojust tista’ tipprocessa kategoriji specjali ta’ data personali operazzjonali fkonformita mal-
Artikolu 76 tar-Regolament (UE) 2018/1725. Meta data ohra bhal din tirreferi ghal xhieda jew vittmi skont
it-tifsira tal-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu, id-decizjoni li tigi pprocessata ghandha tittiched mill-membri
nazzjonali kkoncernati.”;

(b) jizdied il-paragrafu li gej:

“5.  Meta data personali operazzjonali tintbaghat fkonformita mal-Artikolu 21a, il-Eurojust tista’ tipprocessa
d-data personali operazzjonali elenkata fl-Anness III tal-persuni li gejjin:

(a) persuni li ghalihom, fkonformita mal-ligi nazzjonali tal-Istat Membru kkoncernat, hemm ragunijiet serji
sabiex wiehed jemmen li huma wettqu jew waslu sabiex iwettqu reat kriminali li fir-rigward tieghu l-Eurojust
hija kompetenti;

(b) persuni li gew ikkundannati ghal tali reat.

Dment li l-awtorita kompetenti nazzjonali ma tiddecidix mod iehor, fuq bazi ta’ kaz b’kaz, il-Eurojust tista’
tkompli tipprocessa d-data personali operazzjonali msemmija fil-punt (a) tal-ewwel subparagrafu anke wara
li I-procedimenti jkunu gew konkluzi skont il-ligi nazzjonali tal-Istat Membru kkoncernat, anke fil-kaz ta’
liberazzjoni jew ta’ decizjoni finali li ma ssirx prosekuzzjoni. Fejn il-procedimenti ma rrizultawx fkundanna,
l-ipprocessar tad-data personali operazzjonali ghandu jsir biss sabiex jigu identifikati rabtiet ma’ investigaz-
zjonijiet u prosekuzzjonijiet pendenti, futuri jew konkluzi kif imsemmi fl-Artikolu 23(2), il-punt (c).”;

(8) l-Artikolu 29 huwa emendat kif gej:

(@)

jiddahhal il-paragrafu li gej:

“la.  Il-Eurojust ma ghandhiex tahzen data personali operazzjonali trazmessa fkonformita mal-Artikolu 21a lil
hinn mill-ewwel data mid-dati li gejjin:

(a) id-data li fiha I-prosekuzzjoni tkun preskritta skont l-istatut tal-preskrizzjoni tal-Istati Membri kollha
kkoncernati bl-investigazzjoni jew il-prosekuzzjoni;

(b) hames snin wara d-data li fiha d-decizjoni gudizzjarja tal-ahhar Stat Membru kkoncernat mill-investigazzjoni
jew mill-prosekuzzjoni saret finali, jew sentejn fil-kaz ta’ liberazzjoni jew decizjoni finali li ma ssirx
prosekuzzjoni;

(c) id-data ta’ meta I-Eurojust tigi infurmata bid-decizjoni tal-awtoritd nazzjonali kompetenti skont
l-Artikolu 27(5).”;

il-paragrafi 2 u 3 huma sostitwiti b’dawn li gejjin:

“2. L-osservanza tal-iskadenzi ghall-hzin imsemmija fil-paragrafi 1 u la ghandha tigi riezaminata b'mod
kostanti permezz ta’ pprocessar awtomatizzat xieraq imwettaq mill-Eurojust, b'mod partikolari mill-mument li
|-Eurojust ma tibgax tipprovdi appogg.

Ghandu jsir ukoll riezami tal-htiega li tinhazen id-data kull tliet snin wara li tiddahhal.

Jekk id-data personali operazzjonali msemmija fl-Artikolu 27(4) tinhazen ghal perjodu li jagbez il-hames snin,
il-KEPD ghandu jigi infurmat b’dan.

3. Qabel ma tiskadi wahda mill-iskadenzi ghall-hzin imsemmija fil-paragrafi 1 u 1a, il-Eurojust ghandha
tirriezamina l-htiega li d-data personali operazzjonali tkompli tinhazen fejn u sakemm dan ikun mehtieg sabiex
twettaq il-kompiti taghha.
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Hija tista’, permezz ta’ deroga, tiddeciedi li tahzen dik id-data sar-riezami li jmiss. Ir-ragunijiet ghat-tkomplija tal-
hzin ghandhom jigu ggustifikati u rregistrati. Jekk ma tittiched l-ebda decizjoni dwar il-hazna kontinwa ta’ data
personali operazzjonali fil-mument tar-riezami, dik id-data ghandha tithassar awtomatikament.”;

(9) jiddahhal I-Artikolu li gej:

“Artikolu 54a

Prosekuturi ta’ kollegament ta’ pajjizi terzi

1. Il-prosekutur ta’ kollegament minn pajjiz terz jista’ jigi ssekondat lill-Eurojust abbazi ta’ ftehim ta’ kooperazzjoni
konkluz qabel it-12 ta’ Dicembru 2019 bejn il-Eurojust u dak il-pajjiz terz jew ftehim internazzjonali konkluz bejn
1-Unjoni u I-pajjiz terz skont l-Artikolu 218 TFUE li jippermetti s-sekondar ta’ prosekutur ta’ kollegament.

2. Id-drittijiet u l-obbligi tal-prosekutur ta’ kollegament ghandhom jigu stabbiliti fil-ftehim ta’ kooperazzjoni jew
fil-ftehim internazzjonali msemmi fil-paragrafu 1 jew farrangament ta’ hidma konkluz fkonformita mal-
Artikolu 47(3).

3. Il-prosekuturi ta’ kollegament issekondati mal-Eurojust ghandhom jinghataw access ghas-sistema ta’ gestjoni

tal-kazijiet ghall-iskambju sigur tad-data. Fkonformita mal-Artikoli 45 u 46, il-Eurojust ghandha tibqa’ responsabbli
ghall-ipprocessar tad-data personali mill-prosekuturi ta’ kollegament fis-sistema ta’ gestjoni tal-kazijiet.

It-trasferimenti ta’ data personali operazzjonali lil prosekuturi ta’ kollegament ta’ pajjizi terzi permezz tas-sistema ta’
gestjoni tal-kazijiet jistghu jsiru biss skont ir-regoli u l-kondizzjonijiet stabbiliti fdan ir-regolament, fil-ftehim mal-
pajjiz rispettiv jew fl-istrumenti legali applikabbli ohra.

L-Artikolu 24(1), it-tieni subparagrafu, u I-Artikolu 24(2) ghandhom japplikaw mutatis mutandis ghall-prosekuturi ta’
kollegament.

[I-Kullegg ghandu jistabbilixxi I-kondizzjonijiet dettaljati ta’ access.”;

(10) fl-Artikolu 80, jizdiedu l-paragrafi li gejjin:
“9.  Il-Eurojust tista’ tkompli tuza s-sistema ta’ gestjoni tal-kazijiet maghmula minn fajls ta’ hidma temporanji u
minn indi¢i sa tas-1 ta’ Dicembru 2025 [l-ewwel jum tax-xahar wara l-perjodu ta’ sentejn wara d-data tad-dhul fis-

sehh ta’ dan ir-Regolament emendatorju], jekk is-sistema l-gdida ta’ gestjoni tal-kazijiet tkun ghadha ma dahlitx fis-
sehh.

10.  L-awtoritajiet nazzjonali kompetenti u l-Eurojust jistghu jkomplu juzaw kanali ta’ komunikazzjoni ohrajn
minbarra dawk imsemmija fl-Artikolu 22a(1) sal-ewwel jum tax-xahar wara l-perjodu ta’ sentejn wara d-data tad-
dhul fis-sehh tal-att ta’ implimentazzjoni msemmi fl-Artikolu 22b ta'dan ir-Regolament, jekk il-kanali ta’
komunikazzjoni msemmija fl-Artikolu 22a(1) ikun ghadhom ma humiex disponibbli ghal skambju dirett bejniethom.
11.  L-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jistghu jkomplu jipprovdu informazzjoni b'modi ohra li ma humiex
semiawtomatici fkonformita mal-Artikolu 22a(3) sal-ewwel jum tax-xahar wara l-perjodu ta’ sentejn wara d-data
tad-dhul fis-sehh tal-att ta’ implimentazzjoni msemmi fl-Artikolu 22b ta’ dan ir-Regolament, jekk ir-rekwiziti teknici
jkunu ghadhom ma humiex fis-sehh.”;

(11) jizdied I-Anness li gej:

“ANNESS I1I:

(a) informazzjoni sabiex tigi identifikata l-persuna suspettata, akkuzata, ikkundannata jew illiberata:
Ghal persuna fizika:
— il-kunjom (isem il-familja);

— l-ismijiet (ismijiet moghtija);
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— kwalunkwe psewdonimu;
— id-data tat-twelid;
— il-post tat-twelid (belt u pajjiz);
— in-nazzjonalita jew nazzjonalitajiet;
— dokument ta’ identifikazzjoni (tip u numru tad-dokument);
— generu;
— il-post ta’ residenza;
Ghal persuna guridika:
— l-isem tan-negozju;
— il-forma guridika;
— il-post tal-uffic¢ju principali;
Kemm ghall-persuni fizi¢i kif ukoll dawk guridici:
— in-numri tat-telefon;
— l-indirizzi tal-email;
— id-dettalji tal-kontijiet mizmuma fbanek jew fistituzzjonijiet finanzjarji ohra;
(b) informazzjoni dwar ir-reat terroristiku:
— kwalifika legali tar-reat skont il-ligi nazzjonali;
— il-forma applikabbli ta’ reat serju mil-lista msemmija fl-Anness I;
— kwalunkwe affiljazzjoni ma’ grupp terroristiku;
— it-tip ta’ terrorizmu, perezempju gihadist, separatist, tax-xellug jew tal-lemin;
— sommarju qasir tal-kaz;
(c) informazzjoni dwar il-procedimenti nazzjonali:
— l-istatus ta’ tali procedimenti;
— l-uffic¢ju tal-prosekutur pubbliku responsabbli;
— in-numru tal-kaz;
— id-data tal-ftuh tal-procedimenti gudizzjarji formali;
— rabtiet ma’ kazijiet rilevanti ohra;
(d) informazzjoni addizzjonali biex tigi identifikata l-persuna suspettata:
— id-data tal-marki tas-swaba’ li tkun ingabret fkonformita mal-ligi nazzjonali matul procedimenti kriminali;

— ritratti.”.

Artikolu 2
Emendi ghad-De¢izjoni 2005/671/GAI
Id-Decizjoni 2005/671/GAI hija emendata kif gej:
(1) fl-Artikolu 1, jithassar il-punt (c);
(2) l-Artikolu 2 huwa emendat kif gej:

(a) jithassar il-paragrafu 2;
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(b) il-paragrafu 3 huwa sostitwit b’dan li gej:

“3. Kull Stat Membru ghandu jiehu I-mizuri mehtiega sabiex jizgura li mill-inqas I-informazzjoni msemmija fil-
paragrafu 4 dwar investigazzjonijiet kriminali ghal reati terroristici li jaffettwaw jew jistghu jaffettwaw zewg Stati
Membri jew aktar, migbura mill-awtorita rilevanti, tigi trazmessa lill-Europol, fkonformita mal-ligi nazzjonali u
mar-Regolament (UE) 2016/794 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (¥).

(*) Ir-Regolament (UE) 2016/794 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Mejju 2016 dwar I-Agenzija tal-
Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fl-Infurzar tal-Ligi (Europol) u li jissostitwixxi u jhassar id-Decizjonijiet
tal-Kunsill 2009/371/GAIL 2009/934/GAL, 2009/935/GAI, 2009/936/GAI u 2009/968/GAI (GU L 135,
24.5.2016, p. 53).”;

(c) jithassar il-paragrafu 5.

Artikolu 3
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
fkonformita mat-Trattati.

Maghmul fi Strasburgu, 1-4 ta’ Ottubru 2023

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
Il-President Il-President
R. METSOLA J. M. ALBARES BUENO
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